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KOMMISSIONENS BESLUT
av den 8 januari 1999

om dndring av besluten 94/432/EG, 94/433/EG, 94/434/EG och 95/380/EG om nirmare

bestimmelser for tillimpningen av radets direktiv 93/23/EEG, 93/24/EEG och 93/

25/EEG avseende statistiska unders6kningar av antal och av produktion av grisar,
notkreatur, far och getter

[delgivet med nr K(1998) 4541]

(1999/47/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR FATTAT DETTA BESLUT
med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen,

med beaktande av radets direktiv 93/23/EEG av den 1 juni 1993 om statistiska undersckningar av
grisproduktion (), senast dndrat genom radets direktiv 97/77/EG (%), sérskilt artiklarna 1, 6.3 och
8.2 i detta,

med beaktande av radets direktiv 93/24/EEG av den 1 juni 1993 om statistiska undersckningar av
produktion av nétkreatur (%), senast dndrad genom radets direktiv 97/77/EG, sarskilt artiklarna 1.3,
6.3 och 8.2 i detta,

med beaktande av radets direktiv 93/25/EEG av den 1 juni 1993 om statistiska undersckningar av
far- och getbesittningar (*), senast dndrat genom radets direktiv 97/77/EG, sirskilt artiklarna 1.4,
7.2 och 10.2 i detta, och

av foljande skal:

Genom direktiv 97/77/EG #ndrades direktiv 93/23/EEG, 93/24/EEG och 93/25/EEG avseende
frekvensen och referensperioderna vid statistiska unders6kningar av produktion av grisar,
notkreatur samt far och getter.

Kommissionens beslut 94/432/EG (%), 94/433/EG (%), 94/434/EG (’) alla dndrade genom beslut
95/380/EG (%), om nirmare bestimmelser for tillimpningen av radets direktiv 93/23/EEG, 93/
24/EEG och 93/25/EEG.

Det 4r nédviandigt att anpassa besluten 94/432/EG, 94/433/EG och 94/434/EG till de nya
bestimmelserna som hiarror sig fran direktiv 97/77/EG, sirskilt avseende referensperioderna for
undersokningarna.

Medlemsstaterna vars grispopulation understiger 3 miljoner grisar kan tillatas att genomf6ra
endast en undersokning per ar och vid annan tidpunkt.

Medlemsstaterna vars notkreaturspopulation endast utgdr en ringa procentuell andel av gemen-
skapens totala population kan fa tillstand att helt underlata att genomfoéra undersékningarna i
maj/juni eller november/december.

Medlemsstaterna kan tillatas att f6lja den foreskrivna indelningen i besattningsstorleksklasser och
efter regional indelning for de slutliga resultaten under jimna ar och/eller for resultat fran en viss
manad pa aret.
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Medlemsstaterna har gjort ans6kningar for undantag i enlighet med de mojligheter som nimns
nedan.

Resultaten fran undersokningar som genomfors efter den territoriella indelningen i Finland skall
anpassas sa att de Overensstimmer med NUTS 2 (Nomenklaturen for statistiska geografiska
enheter).

Resultaten fran undersékningarna av far- och getbesittningar som gors distriktsvis i Belgien skall
forenklas till nivan fér NUTS 1.

Detta beslut ar férenligt med yttrandet av Standiga kommittén for jordbruksstatistik som inrét-
tades genom radets beslut 72/279/EEG (!).

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Beslut 94/432/EG #ndras pa foljande sitt:

1) T artikel 5
a) i punkt 1 skall 7april och augusti” ersdttas med “april och augusti eller maj/juni”,
b) punkt 2 skall ersittas med f6ljande:

"De medlemsstater som ér fortecknade i punkt b i bilaga IV skall tillatas, i enlighet med
artikel 1.2 andra stycket i direktiv 93/23/EEG, att endast genomféra undersokningarna en
gang per ar, nimligen vid ett av tillfallena i ménaderna april, maj/juni, augusti eller
november/december.”,

c) i punkt 4 skall ”april eller augusti” ersittas med ”april eller maj/juni eller augusti”.
2) I bilaga I skall texten

“Finland: Etela-Suomi
Sisd-Suomi
Pohjanmaa
Pohjois-Suomi”

ersiattas med texten

“Finland: Eteld-Suomi-Uusimaa
Itd-Suomi
Vili-Suomi
Pohjois-Suomi”.
3) I bilaga II skall texten i fotnot a till tabellen 4ndras pa foljande sitt:
“a) Uppdelningen ar inte obligatorisk fér: Belgien, Danmark, Nederldnderna och Sverige”.
4) T bilaga IV
a) 1 punkt a skall 7april och augusti® ersittas med “april och augusti eller maj/juni’,

b) i punkt b skall meningen “att helt underléta att genomfoéra undersékningarna f6r april och
augusti” ersittas med 7att endast genomféra undersokningarna en ging per ar’.

i punkt b skall laggas till:

"Irland”

() BGT L 179, 7.8.1972, s. 1.
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c) 1 punkt c skall rubrikerna

“april augusti december”

ersittas med rubrikerna

“april maj/juni augusti november/december”.
d) i punkt d skall ”april eller augusti” ersittas med ”april eller maj/juni eller augusti”,

Rubrikerna

april augusti”

skall ersittas med rubrikerna

“april maj/juni augusti”.

Under rubriken ”maj/juni” skall texten "Tyskland” liggas till,

e) i punkt e skall under rubriken ”jimna ar” texten “Tyskland” utga, och

”

under rubriken ”en bestimd manad under dret” skall “Belgien, maj” och "Tyskland, maj’
liggas till samt "Danmark, juni” ersittas med "Danmark, maj” och texten "Nederldnderna,
maj” ersittas med "Nederlinderna, april”.

Artikel 2

Beslut 94/433/EG #ndras pa foljande sitt:
1) T artikel 7.2 skall "december” ersittas med “november/december”,

2) I bilaga II skall

“Finland: Etela-Suomi
Sisa-Suomi
Pohjanmaa
Pohjois-Suomi”

ersittas med

”Finland: Eteld-Suomi-Uusimaa
Itd-Suomi
Vili-Suomi
Pohjois-Suomi”,

3) I bilaga III skall texten i fotnot a i tabellen #ndras pa foljande sitt:

”a) Frivillig uppdelning fér: Belgien, Danmark, Nederlinderna och Sverige”,
4) I bilaga V

a) i punkt b och c skall "december” ersittas med “november/december”,

b) i punkt d skall foljande ldggas till:
"Tyskland”

c) i punkt e skall under rubriken ”jimna ar” texten “Tyskland” utga samt

under rubriken “maj/juni” *Tyskland” laggas till.
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Artikel 3

Beslutet 94/434/EG andras pa f6ljande sitt:
1) I bilaga II
a) skall

"Belgien: Provinces/Provincies”

ersittas med

"Belgien: Région/Gewest”,
b) skall
“Finland: Etela-Suomi
Sisa-Suomi
Pohjanmaa

Pohjois-Suomi”
ersittas med

”Finland: Eteli-Suomi-Uusimaa
Itd-Suomi
Vili-Suomi
Pohjois-Suomi”,

2) I bilaga III skall texten i fotnot b i tabell 1 dndras pa foljande sitt: *b) Frivilligt for Belgien,
Tyskland, Nederldnderna och Sverige”,

I bilaga III skall texten i fotnot c i tabell 2 dndras pa foljande sitt: ”c) Frivilligt f6r Belgien,
Tyskland, Nederldnderna och Sverige”.

3) I bilaga V i punkt b skall "Tyskland” utga.

Artikel 4

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i Bryssel den 8 januari 1999.

Pd kommissionens vdgnar
Yves-Thibault DE SILGUY

Ledamot av kommissionen




